SrrTrains Translation Table

The following translations were used to describe SrrTrains in English language.

The translations were found by Google Translation Tools, by www.nmra.org beginners
glossary, by http://www.leo.org/ and by asking an expert.

GeIMAN.u.cccueeiuenneensnenssnecssenssnessseesssessssssaesssssassssssnne English
Modellbahn.........cccooiiiiiiiiiniiiee e, model railroad
Modellbahnanlage.............ccceeevieviieriieniieniieiieeiee e layout

WEIChE. ... turnout

SCRIENE. .....eiiiiieeieieeee e rail

GIEIS. ..ttt e track
SPUIWEILC.....veeeeieeeeiiie et gauge

LOKOMOTIVE. ...coueiiiiiiiiiiieeceeee e locomotive
WaZEON....iiiiiiiiiiie e wagon
FahrZeug.......c.coviiiiiiiiii e vehicle
GIeISPlan.......c.cocvieiiieriicieecie et track layout
Geschwindigkeitsregler...........oovevirieninnenicneenenne. traction control
BIremse.......coviiiiiiiiiiieie e brakes

ACKSC. ..ot axle
AChSTOIZE....c.vieceiieiieeieeeeee e axle arrangement
Achsfolge Al ..o 7?

Achsfolge TAL....coiiiiieieieeeeeeee e m

Anlagenteil (AnlPart), Modul...........ccocceeiiiinnnn.n. module

BEO (Beobachter-Rolle)...........ccccevvierieeiiienieeinens AVA (avatar role)
KON (Konsolen-Rolle).........ccceceeviieiianiiiiieiieeens CON (console role)
ANL-S (Anlagensteuerungs-Rolle).............ccceeuveeennns MOC (module controller role)
Winkelgeschwindigkeit...........ocoeeeiiiiiniiinnniiiens angular velocity
ZUSAMMENSTOSS. .c..vevreneeenieriienteetesieenteeeeseesneeenneeens collision
Fiithrerstand...........ccoooieiiiiiiiie e cab
TragheitsmOmMent..........ccceeeveerieeiienieeeeieee e inertia
Z/V-DIagramm.........ccceceeviieniienieeiiesie e traction-velocity diagram
Reibungskoeffizient..........cccccoeveiieniiieniiniiiiieeen friction coefficient
Schaltstufe..........coceriiniiiiiicen regulating notch
Schleudern.........cocvevieiiiieiiieceeeeee e slide
BloCKI@TeN.......eeiiiiiiieiieiee e blocking
Ubergangsbogen..............cocvoveveveveveveueeeeeeereeenenanenne, transition bend
ANICD. ..o drive

Lange tiber Puffer.........cccoooveiiiniiiniieeieeeeee, length over buffers
LOKEURTT. ..o engineer
RaANGICTET......eoiiiiiiieiiecieeeeee e shunter
Bahniibergang...........cccccooviiviiiiiiniiiie e railroad crossing
QUETNCIZUNG. ....cevieeiiieeeiiieeeieeeetee e e sreeeseveeeneaeee e cross slope
AusWeIChgleis. .....cccuieiiiiiiiiiie e turn-out track
Kehrschleife.........c.oooovieiiiiiiieiieiiicicccieeeeee s Terminal Loop
Gleisdreieck.. ... ooviviriinieniiiinicececc e Triangular Junction
Weiche spitz befahren............ccoooveeiiiiiieniiiiiciens running over the facing point

EntgleiSung........oooveviieiieniieieie e derailment
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